




















Zygmunt Badowskli.
(Zbiorowa wystawa prac w Tow. Z. 5. P.)
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Wystawa zbiorowa prac
Zygmunta Badowskiego.

Zbiorowa wystawa artysty-
malarza, Zygmunta Badowskie-
2o, wykazuje umiejetnosé opa-
nowania wielorakich technik.
7 przegladu calosei wydaje sie
nam, iz olowek i pastel wypo-
wiada najsubtelniej stosunek ar-
tysty do modelu, przyrody, kio-
ra podpatruje Badowski z duza
kultura malarska 1 erudycja.
W olejnych studjach, zwlaszeza
w portreciec damy w aksamit-
nej sukni i w akcie, widaé¢, i%Z
czarno-bialy rysunek zwycieza
malarska kompozycje. W stu-

Zygmunt Badowski,
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(Tow. Z. 8. P.)

djum glowy, w ,Pielgrzymach®
i ,Widokn dworku® ujawniaja
sig rowniez dodatnio malarskie
walory artysty, ktory nie uznaje
potsrodkow i latwych efekeikow,
lecz idzie sumienng droga twor-
czej pracy artystycznej. Badow-
ski umie malowaé piekne glow-
ki kobiece, zwlaszecza owalny
pastel méwi nam, iz nie uronit
ani jednego wdzieku czaru mlo-
dosei portretowanej osoby. Pra-
ce ilustratorskie Badowskiego
wykazuja latwosé koncepeji i
dojrzalosé techniki umozliwiaja-
cej szybka orjentacje w temacie.
Nieliczne autolitografje zwlasz-
cza ,Madonna“ i portretowe
studja stojg na wysokim pozio-
mie artystycznym.

Jedynie szkice, do duzych
kompozyeji méwia nam, iz ta
calaz  sztuki najmniej odpo-

wiada rodzajowi talentu artysty-
rysownika. Dziwne, iZ jeszcze
nawet wybitni nasi artysci uwa-

zaja kompozycje, za cos, co im
muzealna niesmiertelnosé za-
pewnié¢ moze. Kompozycje, owa
Snajwyzsza® klase, szkoly ma-
larskiej, przeceniajg zazwyczaj
tylko te jednostki, ktore hala-
sem i tupetem cheg przyglu-
szy¢ wiasna ignorancje podsta-
wowych studjow i szkicow.

A p. Badowskiego charakie-
ryzuje przedewszystkiem sumien-
nos¢ artystyczna i dojrzalosc
techniczna. Jego galgzki irysow,
jego piekne sSwieie kobiece
gléowki, wiecej do nas moéwia,
nizli ,malowana muzyka“ Szo-
pena, kompozycje, wyrosle na
specyficznym falszywo - senty-
mentalnym gruncie salonéw war-
szawskich.

P. Badowski—to rzetelny ta-
lent, ktory zaznacza sie na dro-
dze umilowanej sztuki—nie rzu-

tami silnymi, lecz wytrwalg
i w obranym Kkierunku celowsa
praca. M. Dienstl.

Zygmunt Badowski.

Pielgrzymi.

(Tow. Z. 8. P.)

Glowa Sw. Jana.
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Paderewski w Belgji.
(Od specjalnego korespondenta ,Zio-
tego Rogu").

Powodzenie, jakiego znakomi-
ty nasz artysta doznal w Bruk-
selli i Leodjum, przechodzi
wszystko, eo tutejsi bywaley
koncertowi pamietaja. Szozelnie
zapelnione doborows publiezno-
$cia sale na recitalach ,krola
pianistéw* dlugo po konecercie
rozbrzmiewaja oklaskami. Wy-
wolywaniom niema koica. Pa-
derewski, ktory od dawna nie
gral w Belgiji, zdobyl sobie tu-
tejsza  publicznosé wstepnym
bojem, pozostawiajac wraZenie
wyjatkowego poety fortepianu.

Krytyka tutejsza analizujac






takie nieprawdopodobienstwo
jest czasem potrzebne. Gra ak-
torow byla koncertowa! Czy fo
Hipolit p. Miloszy, ezy Liza —
p. Karro - Wojnowskiej, ezy
stroz—p. Bratkiewicza, czy po-

zostale inne typy. wszystko
to mienilo sie szczeremi bar-
wami Zyeia na scenie. 7z

Juljusz Osterwa.

Benefis p. Dsterwy i Wostrowskiego.

Benefis szezesliwego rezyse-
ra ,Orlatka® p. Wostrowskiego
i znakomitego wykenawey tytu-
towej roli p. Osterwy, zgroma-
dzil wypelniajacych amfiteatr
przyjaciol 1 wielbicieli talentu
dwu sympatyeznyeh artystow,
ktorzy udajasie zagranice, dla po-
ratowania nadwatlonego zdrowia.

Zaaganzowanhie warszaw-
skiego kapelmistrza.
Znany warszawski kapelmistrz
p. Bronislaw Szule, uprzyjemnia-
jacy nam niejeden letni wie-
czor w  Dolinie Szwajearskiej,

Bronistaw Szulc,
utalentowany kapelmistrz,

jako dyrektor koncertéw symfo-
nieznych, powolany zostal na
stanowisko pierwszego kapel-
mistrza orkiestry symfonicznej
w Rostowie n/D.
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Ludwik Wostrowski.
(Benefis obu artystéw w Teatrze Wielkim. ,Orle®).

Rlbert Ksigze Monaco w Warszawie.

Znany uczony i prayrodoznaw-
ca, ksiaze panujaey malego pan-
stewka Monaco, Albert ks, Goyven
de Montignon Grimaldi, wraeca-

jac z polowania w Bialowiezy,

gdzie wsrdd trofedw swych mial
na rozkladzie réwniez i kilka zu-
bréow, zatrzymal sie
przez pare dni w
Warszawie, pragnac
po wielkopanskiej
rozrywee pozna¢ na-
sze urzadzenia miej-
skie w celu stoso-
wania niektorych z
nich i w swem ma-
lem acz wielkoeuro-
pejskiem panstewku.
Szezegdlnie  zainte-
resowal sie ksiaze
stacja filtrow, ktora
drobiazgowo zZwie-
dzal, dyskutujac z
towarzyszaeymi mu
inzynierami,

riez fego interesowal sie
ksigZze pamiatkami Warszawy,
zwiedzal wiec palace lazienkow-

P

Albert ks. Monaco,
RuSé Warszawy.

skie i zamek. Jednem slowem,
widoezne hylo, %e nietylko przy-
jemnie pragnie czas spedzié lecz
przedewszystkiem — z korzydeia
dla swej wiedzy.

Dzielna straz ogniowa.

Straz ogniowa warszawska
nalezaln nicgdys do najlepszyeh
moze w cale] Europie, dzis jed-

nak, nie rozporzadzajac tymi
funduszami, co straze miast sto-
teeznych zagraniea i nie majac
moznosei nabywania odpowied-
nich maszyn i narzedzi, samo-
chodéw i t. d. utracila swoje
sprestige* z przed lat czter-

Kapitan Hiasko,

dzielny ratownik 2Zycia ludzkiego.

bach-
nadto

dziestu, gdy ewalujace
maty byly wyrazem az
dostateeznej szybkosei, a malo
skomplikowane sikawki 1 inne
proste, tanie narzedzia'byly ostat-
niem stowem tego co owezesna
technika stworzyé mogla.
Jedno tyvlko, co straz war-
szawska posiada najlepszego, bo-
daj, ze w calej Europie—to lu-
dzie. Ci z poswigceniem i bo-
haterstwem ratuja. Niedawno
notowalismy wypadek, gdy od-
wazZny strazak runat z wysoko-
sei w plomienie 1 zmarl po pa-
ru dniach strasznyeh meczarni,
dzis mamy do zanotowania bo-
haterstwo kapitana warszawsk-
strazy, p. Hlaski, ktory podezas
poZaru kamieniey przy ul. Ptasiej,
na wlasnyeh barkach wyniost po
drabinie szesé¢ osdb z plonacezo
domu, Po tym wysitku dzielny ka-
pitan zaniemogl, pozostal jednak
na stanowisku az do umiejsco-
wienia pozZaru i po kilkodniowej
chorobie zndw powrdeil do zdro-
wia i pelnienia obowiazkéw,

Przeniesienie rogatek.

Juz od szeregu lat posiadala
Warszawa osobliwodé nielada!

Postuchajeie.

(to  idziemy ku rogatkom,
a wiec zdawaloby sie — na krai-
ce miasta...



Po 118 latach, z 10 na 11 lutego o g 12 w nocy stara rogaika wolska przestala istniec
Dwa niewjelkie domki po obu stronach ulicy maja byé obrdcone na ochronki.

DoszlisSmy juz do rogatki,
granicy Warszawy, A za ro-
zatka inny grod sie rozposcie-
ra — i graniczy sobie w naj-
lepsze z nasza starg poczeiwa
Warszawa... tylko Ze domy tam
jeszeze wy#sze i nowsze, chod
i niejedng starg 4-ro pietrowa
kamienice moznaby tez znaleZé.

Dowiadujemy sie Ze to nie
zadne miasto, tylko... ,wies“ na-
lezgea do takiej to a takiej gmi-
ny. Takiemi ,wsiami® zadna za-
granica nie moglaby sie poszezy-
ci¢, tam jakod odrazu chrzcza
to wszystko mianem miasta i
miejskie odrazu wprowadzaja po-
rzadki. U nas przez szeregi
lat wyrzucone jest takie miasto
poza nawias miasta, tworzac
dziwolag, jakim nie kazdy kraj
»DOSZezZyCiC* sie moze.

Wreszeie zdeeydowano sie
przenies¢ stawetne warszaw-

skie rogatki na wlasciwe kran-
ce miasta, niektére wiec prze-
niesiono dalej aZz o pare wiorst.

S. p. Witold Matcuzynski,
historyk i znany badacz przesziodcl

Tym sposobem Warszawa ohec-
nie juz powiekszyla sie znacz-
nie kosztem owyeh wiosek®
okolieznyeh.

Lepiej pézno niz nigdy.

0 12 w noey z 10 na 11 ln-
tego otwarto nowe rogatki jaz
na wlaseiwych miejseach po-
stawione.

S. p. Witold Matcuzyriski.

W Swisloeczy w gub. dro-
dzienskiej zmarl §. p. Witold
Mateunzynski, zasluzony badacz
naszej przeszlosei,

Po ukonezeniu instytutu agro-
nonmieznego w Hory - Horkach
w gubernji Mohylowskiej (zam-
knietego za czaséw Murawje-
wa W roku 1863) zostal nau-
ezyeielem nauk przyrodniczych

i fizyki w Swistoczy. Pod-
czas rzadow Murawjewa oko-
lieznosci zmuszaja go do osie-

dlenia sie na stale w Warsza-
wie, gdzie ofrzymuje posade w
komisji rzadowej przychodow
i skarbu, na ktérej dosluguje sie
stanowiska naczelnika jednego
z czterech wydzialow, Po otrzy-
maniu emerytury peinit obowia-
zki referepta Starszych Zgroma-
dzenia Kupeow m, Warszawy.

Za najwieksza jednak jego za-
sluge nalezy uwaza¢ prace hi-
storyezne z ktéoryeh na czolo
wybija sie dzielo ,Rozwdj te-
rytorjalny m. Warszawy“, Poza-
tem duzo pisal o skarbowosdei
w Rzeezypospolitej polskiej, spo-
ro jednak jego prae pozostalo
sie jeszeze w rekopisie. Prace
te, nie watpimy, Ze przecies
wkrétce nkaza sie chyba w druku.

Miecz i dyplomacja.

(Okres niespodzianek. Niemcy uznaji prze-
wage morska Anglji Zrodio wojny patkan-
skiej. Wrzekome zwyciestwa tureckie Po
zamachulw Stambule. Sulrazystki angielskie),

Przezywamy okres niespo-
dzianek. Niema tygodnia, nie-
ma dnia, w ktorymby telegraf
nie przyniost skadkolwiek ja-
kiejs niespodzianki. A tyle ich,—
ze przestaly juz budzié podziw.
Po niespodzianem—nie tyle dla
polakéw ile dla niemedw — po-
tepieniu przez parlament nje-
miecki polityki antypelskiej, —
co glownie zawdzieczad¢ nalezy
plomiennym, swietnym przemo-
wieniom posta Morawskiego i
socjalisty Wendla—z tegoZ sa-
mego parlamentu rozbrzmiewa
glos, najmniej oeczekiwany, a
wprawiajacy swiat caly w zdu-
mienie. Przedstawiciele Nie-

~ Danew, bulgarski mat stanu, odgrywajqcy

najwybitniejsza role dyplomatyczna w obec-
nym prze wrocie batkanskim.

miec oswiadczaja, #e gotowi
sa uznacé przewage Anglji nad
Niemeami w zakresie zbrojnych
sil morskich. A nawet oznaczaja
eyframi mozliwosé owej prze-
wagi, majacej wyrazié sie w sto-
sunku 10: 16,

Dswiadezenie to, o ile mialo-
by znaczenie powazne, — a na
to sie zanosi — waZyloby na
szali Enropy wiecej, niz ecala
wajna batkanska, niz jakikol-
wiek wynik tej wojny.

Poset Morawskl,

(Napietnowanie wywlaszczenia w parlamen-
cie niemieckim).

Posel Wendel.
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Demonstracja w Konslanlyno?ol!t.g 'g;-zu%l Wgsolr.;; Porta, pod-
net_ Kiamila-baszy.

@

czas zamachu na gab

Waszystko, co sie dzieje w po-
lityce wszechswiatowej, podpo-
rzadkowuje sie tej pierwszej,
najwazniejszej, najaktualniejszej
kwestji,

Jest i druga: rywalizacja w
Europie miedzy Swiatami: ger-
marnskim i slowianskim. Ta jed-
nak toczy sie powoli, od lat =z
gora, tysiagca, i dlugo jeszcze,
bardzo dlugo toezyé sie bedzie,
zanim spor sig rozstrzygnie,
A rywalizacja Anglji z Niemca-
mi,—to sprawa niedawna i szyb-
ko musi by¢ zalatwiona.

Mylitby sie, ktoby przypusz-
czal, ze toczaea sie obecnie woj-
na baltkarnska niewiele ma wspol-
nego z temi dwoma zasadnicze-
mi sprawami. Przeciwnie. Hi-
storja wykaze kiedys, o czem
Jjuz dzis glosno sie mowi, — zZe
wojne te wywolala Anglja, dla
podeiecia Niemiee, ktore zbyt
-energicznie posuwaly sie po-
przez Turcje ku zawladniecin
zatoki Perskiej a moze tez o-
ceanu Indyjskiego, Bo nie ludz-
my sie: ta krew, tak obficie prze-
lewana na polu Kossowem lub
ma plaszezyznie  Adrjanopol-
skiej,—lejesieprzedewszystkiem
na kramarski rachunek handlu
miedzynarodowego.
~ Nagle wszystko to ma ustac.
Zrodlo  wszystkich powazniej-
szych zatargow politycznych ma
by¢ zatamowane. Rzeez tak dziw-
na i niespodziana, ze doprawdy,
uwierzy¢ w nia trudno.

A wiesé o tem spada na Eu-
rope z inng niespodzianka: z
wiesciami o zwyciestwach wojsk
tureckich nad butgarami. Tu juz
niespodzianka jest tak wielka,
iz wrecz uwierzy¢ jej niepodo-
bna. Znaczng tez jej czesé po-
liczyé trzeba na karb bogatej
fantazji wschodniej, ktorej tur-

kom nie brak.
Bo jakze? Bul-
garzy pierwsi
zerwali w Lon-
dynie rokowa-
nia z Turkami.
Przeciez prezes
rzadu bulgars-
kiego, p. Da-

new, musial do-
brze znaé¢ stan
swojej ojezy-
zny, jej sily wojskowe, skoro
zdecydowal sie na krok tak sta-
nowezy i wyjechal z Londynu.
Niewatpliwie, liczyl on nieco na
wewnetrzne wrzenie w Tureji.

Ale stosunki wewnetrzne nie
zawsze decyduja © powodzeniu

zewnetrznem. Przed stu laty
Francja, w najwiekszem roz-
przezeniu wewnetrznem, naj-
Swietniejsze odnosila ftryumfy

we Wioszech i w Niemczech.
Na to wiec nie mogt liezy¢ po-
lityk tak wytrawny, jak Danew.

Gdyby liezy! — to chyba
przypuseicby nalezalo, Ze jego

Rozpoczecie dzialan wojennych pod Czataldia.

zmyst polityezny nie jest wie-
cej rozwiniety od takiegoz zmy-
stu u ,sufrazystek® angielskich.
Panie te w ostatnich czasach
czynig wszystko co mozebne,
aby zgubié¢ chyba sprawe réw-
nouprawnienia kobiety,

A sprawa ta, bodaj, czy juz
nie bylaby rozwigzana pomysl-
nie,-gdyby sufrazystki nie cheia-
Iy przyspieszaé jej goraczkowo,
za pomoeg roznych gwaltow.
0 nadanie praw polityeznyeh
kobietom, mowiac grzecznie —
nierozumnym, nikt przeciez ubie-
gaé sie nie bedzie, (/. m.)

gt

¥

Sufrazystki angielskie cierpliwie czekaja przed gmachem pai lamentu, na ukon-

czenle posiedzenia'i wyjscie postow.






















POEZJE, POWIESC],

MARJA RODZIEWICZOWNA.

) Czarny ' chleb.

Jak zasieli ludzie i ja wyjechal w pole
ze ziarnem. Przybiegla matka, opasala mnie
siewna plachty, nasypala zboza, zdjalem ka-
pelusz — staneli my na pierwszym zagonie,
zm6wili Ojezenasz, poblogostawili, wspomnieli
nieboszezyka i poszediem w bruzde.

A serce to sie tak tluklo we mnie, jak
ptaszek jak do chaty z przypadku wleei.
Matka zostala na miedzy, 1 patrzy i uwaza,
i sasiedzi sie tez przygladali ze swoich za-
gonéw. A mnie gorgeosé do oczu bila, i tak
sie¢ staram jak ojeiec uezyl garéé ziarna za-
czerpnaé, ile zdzierze, i szeroko, réwno zie-
mi¢ obdzielié, a po ezerstwej roli zyto chrzg-
Sci jak w0 kadzidio, co na wegle cisng.

A choé¢ i krok i garsé nie duza byla —
zeszio zboZe réwniutko — w samg miare.

Oczami ja kazdy kiel pasil, zda sie Zdzie-
belko kazde znal —a wedle obyczaju stomy
krzyne ze §wieconego wianka na skraju swe-
go sznura uslal — zeby Pan Bég — jak sta-
nie biogostawié runie — miat pod stopy czy-
sto 1 migkko.

To — co zabiegne na zagony — patrze.
¢zy niema znaku Boskich stopéw — na sto-
mie: i zda sig je widzial. A jesienig mrozu
wygladalem, Zeby nie wyprzato, a zimg
$niegu pierzyny — by nie zmarzio, i ledwie
wiosny doczekal, by zobaczyé: czy Zyje, czy
rusza w goére, czy mu nie za mokro, czy
wiater nie za chiodny. A potem kazdej chmu-
ry prosil, by go nie zwalila za mocno, by
nie zbila gradem—a jak okwitlo i dojrzato —
szkodowalem jak maz Zony brzemiennej!

Az matka, bywalo, z oczu mi czyta nie-
spok6) — i swarzy: Co ty taki trusliwy, za
chmurami ino glowa krecisz. Co Bdg da
ludziom — to i nam.

NOWELE I

OPOWIADANIA.

Alem ja dopiero odetchnal, jak Kkopy
pod dach schowal — a snopy byly takie
cigzkie, ze widly podnoszae, krzyzéw odgigé
ledwie, ledwie. No, bo i co mnie bylo:
trzynascie rokow —i sam jeden chiop —
w chacie. [ pola zrobi¢ —-i chudoby do-
patrze¢ a z gminy gonili na stéjki — na
szarwarki, na wszelka powinnosé. Do dworu
tez odrobki byly — nie tyle co teraz — bo
wtedy stary pan sam rzadzil — kazdego we
wsi znal — i nie duZo liczyl i za pasze let-
nig —1i za galezie na opal zima. Swieé Pa-
nie nad jego dusza — ojciec byl

Ale nawet matka choé stroga byla szko-
dowala mnie w goragey czas — i jakiem pierw-
sze zboze na chleb omldcil — powiada: na
wiatrak zawieZ!

Ale mnie i miarki z niego szkoda bylo
oddaé¢ — wysypalem w Zarna — stalem mleé
cho¢ ze zmeczenia trzesly sig rece i palce
odpadaly od mlona. 1 tak doprowadzitem
ten mq@j pierwszy sierocy chleb od nasienia—
do dziezy. I takiego smaku jak w nim —
to potem tylko jeszeze dwa razy na zycie—
smakowalem!

Chlop przestal, zdziwiony nieruchomo-
scig obcego. Oparty o Seiane z przymknie-
temi oczami — zasnal moze — po mece tych
dni, a moZe osfabi.

Ogieniek dawno wygast na skraju pieca.
chlop praylozy! pare szczapek.

— Mozeby pan juz spoczall — rzekd
7z cicha.

Wtedy si¢ gosé ockngl — spejrzal na
plomien,

— Ja spoczywam. Tak mi dobrze. Po-
wiedz dalej wiecej — o tym chlebie.

— To nieeh pan dozwoli — lulke zapalic.
Z laski panskiej — tyton jest.

— Pal, bracie i gadaj.

(d. ¢. n.)
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TADEUSZ JAROSZYNSKI.

BOHATE

POWIESC.

— €6z to Marecinie?

— Pannusiu, Zle.

— O6z sie stato?

— Mdwilem, nie dobry dzis dzien.
rana me zle kusi.

— Co cie kusi?

— Miarkuje, jako nie po drodze juz je-
dziem, a ezyscie po polu,

— Jakto?

— A no, trza nam si¢ bylo od Kalwa-
rji na prawo bra¢, a jakze tu w takiej ku-
rzawie Kalwarje uzrzeé. Tak se uwazam, Ze
dawno my juz toto przejechali.

— Wiec co?

— Musi poblgdzili-m.

— 1 co bedzie?

Obejrzat sie na panne Krystyne i wzru-
szyl ramionami.

— Wiem ja to? f

— Jakto, ty, taki stary, doéwiadézony
furman?

— E, co tu, prosz¢ laski jasnej panieq-
ki, doswiadezenie. Jeden chlop, litwin, to
tu od sgsiada jeno o dwie, trzy staje, jechal,
a jak go kurzawa ogarnela, to sie chudzina
bez calg noc kolowal, doma nijak trafi¢ nie
uradzil, Tak i stangl w zawiel i 'w mroku.
Nad ranem dopiero patrzy: a on przed swoja
zagroda ze saniami, a kobyla zas nieledwie
ibem plota ftyka.

Co uradzi, jak tu ei, oko wykol, nic
nie widno.

Zlazt ze sanek, i odkopywat nogg Snieg
pod soba, potem nachylil si¢ i r¢ka po zie-
mi macal.

— A co nie méwilem, rzekl po chwili
zytko pod Sniegiem ozime... Dobrze, Ze jesz-
cze nie oparzel jaka, jak to w tym, kraju,
gdzie inszym razem chlop z wozem i konmi
zapadnie si¢ na amen, a ono si¢ nad nim
zamknie, ze jeno plama na Sniegu wystapi.

A no, laska Boga, skonezyl.

Panna Krystyna niecierpliwila si¢ raczej
niz trwozyla w tej przykrej sytuacji. Jej zy-
wy, energiczny temperament burzyl sig prze-
ciw flegmatycznemu spokojowi mazurskie-
go chiopa i jego pokornemu poddaniu sig
na laske losu,

0d
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Ofuknela go surowo.

— Nie marudz, jeno zawracaj 1 jedZ
w tej samej dyrekeji. Musimy przecie tra-
fié¢ na droge i na figure przy drodze.

Sypalo coraz obficiej; wiatr zrywal z po-
la geste tumany wirowal nimi w powietrzu
i przewalal je na inne miejsce. Przez chwi-
le niedlugy odkad stali, sanki z jednej stro-
ny prawie do polowy zakopato w glebokiej
zaspie Sniegowej. Panna Krystyna czula tez
na sobie grube warstwy $niezne, ktore jej cig-
zyly na glowie, na ramionach, na nogaeh.
Wiatr mioval gwaltownie tym lotnym, lodo-
watym pylem i siekl ja po twarzy dotkliwie.
Pod wplywem wlasnego bélu zaczela myslec
0 cierpieniach tych nieszezesnyeh. kidrzy
takie noce okropne przepedzaé¢ musza, gdzies
na biwakach, moZe nawet bez ochrony na-
miotu nad glowg. Myslala o ecierpieniach
ukochanyeh braci swoich i tego delikatne-
go, wypieszezonego, smiertelnie zakochanego
w niej chlopea, ktéremu kazala zostaé bo-
haterem...

Poszedl na niebezpieczenstwa wojny, na
trudy, cierpienia...

Marcin, posluszny rozkazowi siadl na
koziol, cmoknal na konle i skrecil z miejsca.

Czy jednak wracal w poprzednio prze-
bytym kierunku? Kto zgadnie? Snieg za-
sul kolej juz tak gruntownie, Ze i po dniu
pewnie trudnoby bylo dojrzeé, ktéredy przed
chwilg przeszly sanie, Nie spieszyl przeciez
zbytnio. Przezorny woznica, nie wierzac juz
zgola w mozliwos¢ odnalezienia wéréd snie-
zycy wiasciwej drogi, pamietal jeno o nie-
bezpieczenstwach okolicy, w jakiej sie znaj-
duje.

Wszakze tu sie zaczyna owe pojezierze
litewskie. Jezeli Finlandje nazywaja krajem
tysigea jezior — Augustowskie jest krajem
Jjezior péitysigca. Pieéset mniejszych i wie-
kszych wodnych toni rozlewa sie tu na nie-
wielkim stosunkowo obszarze ziemi, a wsréd
nich liczne biota i oparzeliska, pokryte
mchem i trawg, ktére énieg z wierzehu przy-
pruszy, niezamarzajacem nigdy wnetrzem
swojem grozg niebacznym podréznikom.

Wiasdnie w strone Krasek ciggnely sie
szerokim pasem fakie niezgruntowane, peine
tajemniczej grozy trz¢sawiska, a Marcin
przypuscil sobie do glowy, ze go ,zle* umysl-
nie na owe djabelskie wertepy ciagnie. Mial
sie zatem na ostroznosci. Ozlapaly koniska
noga za noga, a on trwoznie uwazal na kaz-
de ich stapniecie.



Wyezerpywalo to cierpliwosé panny Kry-
styny do ostatecznosei.

— Predzej, predzej, na milosierdzie bos-
kie predzej, naglita.

— Ale, pilno nam to w jaka jame za-
chynaé? — odpart z flegma.

Teren rzeczywiscie stawal si¢ podejrza-
ny. Nie byly to juz nawiane zaspy Sniezne,
ale najzwyezajniej stale nieréwnosei gruntu.
Sanie przechylaty sie na prawo lub na lewo,
7e zaledwie mozna sig¢ bylo w nich utray-
mad, to znowu konie zapadaly po brzuchy
w jakichs rowach i dolach.

Marecin stanaf.

— AZe zawieja nie ustanie, kroku dalej
jecha¢ nie lza. Potrza to nam eczortowi po
dobrej woli w gebe lezé. Odrazu-m miar-
kowatl: zly dziern. _

— Nie powiadaj glupich rzeczy, — stro-
fowala.

— Nie pojade, pannusiu, zeby mie i ba-
tem gnal.

Panna Krystyna jeknela z rozpacay.

— Boze, Boze, — biadata — co bedzie?

— A no, przeczekamy do Switu i dobra.

Decyzja ta przerazila ja gleboko, cho¢
panna Krystyna miala serce mezne, i nie
jednemu juz niebezpieczenstwu patrzyla
smialo w oczy, teraz przeciez perspektywa
przepedzenia dlugiej grudniowej noey na
pustem polu, wsréd sSniezycy wydala sie jej
ciezka kleska. Trapil jg niepokéj o matke,
ale takze zatrwozyla sie o wlasne bezpie-
czenstwo. Zdjal ja strach przed niewiado-
mem. Ogarnigta nieprzeniknionymi tumana-
mi $niegu, ezula sig, jakby odeieta od Swia-
ta i Iudzi, jakby zawieszona w przestwo-
rzach miedzy niebem a ziemia.

Co kryja te zlowieszcze, klebigce sig
dokota niej mroki., Czy nie tai sie za nimi,

tuz, tuz jaka rzecz okropna.. Smiercé?..
Stangly przed oczami grozby, ktéremi
Chorazy, cheial jg powstrzymaé od tej wy-
prawy — maruderzy, kozacy, wiley...
Zdalo jej sie, ze slyszy, gdzies z oddali
ponure, przeciagle wycie, to jakby zgielk ja-
(d. c. n).

ki§ zmieszany wielu gloséw,

“niu ezujnosei.

KAZIMIERZ GLINSKI

STRARE LWY.

POWIESE,
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Peretka nie odstepowala na krok jeden
od ukochanej pani swojej, z ktérej losami
zwiazane byly i jej losy; daleko tylko byla
od wszelkich mysli niespokojnych, trapia-
cych Przemka: od rozgoraczkowania woje-
wodziny: od trwoznych przeezu¢ .Jasienca:
émiata sie perlicie i tym pustym, wesolym
smiechem dodawata otuchy pani Dominice,
bezwiednie usypiala czujno§é ochmistrzyni,
nie wzbudzajac podejrzed zadnyeh, co do
majgcych nastapié wypadkéw, pozwalajae
jej swobodnie delektowaé sie woda jordano-
wa. Niby na gody, do niebezpiecznej goto-
wala sig¢ ucieczki, szepecage wojewodzinie na
ucho:

— To c¢i milowaé sie bedziemy — pani
z Jasieticem, ja z Przemkiem!l. Wystrz¢pig
sie usta od pocalunkéw, a dech sie tak za-
prze, Ze jeno krzyczeé trza bedzie.

0, slonce! przebiegnij predzej ztoty go-
sciniec blekitéw!l.. o, nocy!... miesieezna no-
cy — otul &Swiat predzej, na czuwajace po-
wieki spusé sen moeny, bo piersiom zabrak-
nie tchu, drzen sercul...

7 meskim spokojem i mys$ly powazna,
cho¢ nie wolng od trosk i przeczuc¢ niedo-
brych, oczekiwal Jasieniec zej$cia ksiezyca,
zblizenia sie owej péinocnej godziny, ktéra
da hasto do plaséw. Zmiana, jaka ostatnimi
czasy zauwazyl w zachowaniu sie Przemka
glucha trwoge wzbudzila w sercu rycerza.
Wesole zawsze i pewne siebie chlopie, stra-
cilo wesolosé 1 pewnosé; na proste jasne py-
tania — wymijajace dawalo odpowiedzi, uni-
kalo wzroku Pelkowego, jakby w obawie
zdradzenia tajemnicy jakiejs — rzucilo czasa-
mi $miech lub koncept wymuszony, tak, jak
sie rzueca monete zdawkowa. Nieraz bladosé
niezrozumiata okryla czolo mlodziercze, to
krwig nabiegly policzki, omijat rozméw o wo-
jewodzie, zlem o nim nie odezwal si¢ juz
stowem. To wszystko dzi$ zwlaszeza, w chwi-
li natezenia nerwow i oczekiwaniu godziny
stanowezej —z wiekszag moca nasunelo sie
myé¢li Jasienea i trwoznym przypuszezeniom
przystep dalo. Przypomnial sobie stowa Przem-
kowe, 7e ,nad snem wojewody ezuwaé be-
dzie“... Zadzwonily one dzis szeptem o uspie-
Czujnosé?... skad ona?.. zali
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zly duch jaki poszepnal panu Wilodkowi
n ich spotkaniach sie lesnych, o rozmowach
tam prowadzonych?... moze Przemko ze stow
wojewody wyrozumial, Ze jakis zdradziecki
wiatr w ucho jego zawial i kagal baczenie
mie¢ na wszystko?., coprawda nic o tem
nie mowil, lecz moze nie cheial mowié
i trwozyé i sia¢ niepokdéj w dusze i tak nie-
spokojne. Czuwaé bedzie nad snem woje-
wody... SnadZ jego obecnosé tam, przy nim,
iconieczng by¢ musi. U furty nie stanie sam,
przez labirynt korytarzéw nie poprowadzi,
wyreezy go w tem Perelka z lampka w reku,
niby duch dobry, czekajaca. Sa wiec pew-
ne przeszkody, ktore tylko czuwanie nad
snem wojewody usunaé moze.

To tez z dreszczem wewnetrznym, za-
ledwie wychynela sie z za lasow czerwona
fwarz miesigea — Jasieniec wymknal sie
z muréw Smolenia 1 zatrzymal si¢ w miej-
scu pierwszego spotkania sie z Przemkiem,
skad poraz pierwszy, w krwawych kora-
lach zachodu, blysnal przed nim gmach
ogrodzienieckiego zamezyska.

Cisza —

Cisza i spokdj — — _

Wyzej i wyze] plynie tarcza ksiezyea,
srebrny blask jego przesiewa si¢ przez kry-
sztal powietrza, zalewa Swiatlem sennem
umajong doling pod zamkiem, przeglada si¢
w ros perlach, jakiemi rozkoszny chiod no-
cy majowej odzierzgal trawy i kwiaty. —
Srebrzg sig trawy, kwiaty pachna... Zie-
mia tchnie wonig i czarem wiosny.

Wzrok Jasienica spoczal na zamku ——

Péinoec sig zbliza — senne przygasaja
swiatla, Na wiezy strazniczej patrzy ognia
oko krwawe, ale ono nie dosiegnie doliny, za-
krytej zalamem mur6éw zamkowych. Swie-
ci jeszeze okno w sypialni pana wojewody.
Cos zamarudzil stary i lampy nie stlumil...
Mgli sig niepewny blask w komnacie pani Do-
miniki... Nie ona go techem swoim zdmuchnie.

Targnelo sie silnie serce Jasienca — —
Niepokoi go éwiatlo w izbie Wlodkowej, to
dilugie czuwanie starego. Pewnikiem Przem-
ko jest przy nim i czujno$é usypia... Spij,
8pij, panie wojewodo, a sen miej twardy!...
Niech cig nie obudzi dZzwiek mackowej fu-
jarki, szmer plaséw i Spiew dziewiczy, kto-
ry za chwilg na tej dolinie sie ozwie.

Ksigzyc plynie wyZzej i wyZzej... Na doli-
nie lekka, przezrocza posnula sig mgla...

Zamajaczyla jakas posta¢ ciemna — ku
zamkowi kieruje swe kroki.
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Jasieniec wytezyt wzrok — —

To idzie ksigdz, idzie pospiesznie...
Dlaczego tak p6zno?...

W piersi Jasierica niepok6] w trwoge

sig zmienia — —

Ksigdz zblizy! sie do bramy wjazdowej—
i nderzyl w kolatke...

Wrota sig otworzyly — cienn zniknal...

Do péinoey by¢ musi jeszeze dosé eza-
su — ale nadejdzie — nadejdziel...

Jaki$§ lek ogarnia serce rycerza — o0czy
utkwil w furte, pomiedzy glazami ukryts,
w stuch sie zmienil 1 wzrok — —

Dzwiek cichy—senny zakolysal sie w po-
wietrzu —

— Juz! juz! wybieglo z ust rycerza —
i Sciagnal uzde koniowi.

Pomiedzy glazami zasniezyly postaci
lekkie, biate... Srebrnym strumieniem ku do-
linie splynely, plasem powiewnym rozbija-
jac mgly. (d. ¢. 1)

GENOVA
SANTA MARIA b CARIGNANO.

Przez purpurowych saston magiczne pilkola,
Na cichych, kraglych absyd sniesnobiale sciany,
Na sSniesystych posqgow sezam zadwmany,
Saczy sie tajemmicza, krwawa aureola...

Biale, renesansowe, potkrqgte arkady,
Podtrzymujq surowe z marmuru kolumny,
Niby biatych Westalek tium kamienny dumny,
W zaslonowych refleksow tych purpurze bladej.

Renesansowe, proste surowe oltarse,
W zaslonigtych obrazdw purpurowym czarze,
W cichej, sennej zadumie o Wiecznosci tong...

W tym bialym, tajemnicsym, czarownym
[fkosciele,
Pelnym rozowych nimbow, pokornie sie sciele
Diutszq, w renesansowey sztuce rozmodiong...
Wactaw Wolski.



J. MACIEJOWSKI.

NIEWOLNIK

Obrazek z Zycia obtakanych.

— (Gdzie? Tam? Tak, tam i — tu, i tu tak-
#e, ach — wszedzie, zawsze i wszedzie! Ani
noce ciemne ani gwiazdziste z ksieZycowa jas-
nia, ani dnie szare dzdzyste, ani promienne nie
sa wolne od niego, ani nic, ani nikt — dodal
prawie szeptem i rzucil wokolo siebie lekliwie
0CZYmMa.

Kolo niego siedzial siwowlosy starzec. Byl
gleboko zadumany.

— I ty i ja jestesmy slugami jego.

Spojrzal przeszywajacym wzrokiem na star-
eca, na skamienialg pomarszczong jego twarz,
w bledne szare oczy, zacigte usta.

— Kiedy przyszedlem do swiadomosei, uj-
rzalem jego wstretng ohydng twarz, a ty?

— I ja — odrzek! cicho starzec i glowe otu-
lit w wychudle ramiona. — Ale ja, ja go sienie
balem z poczagtku. Wyzwalem na béj i dlugo,
diugoe walezylisSmy ze sobg— lata, dziesigtki lat,
a potem, potem — raz, raz, raz — cios jeden
0o — tu, w serce i zwalilem sie jak dabezak i zo-
stalem drewnem. On zdeptal mnie choé bylem
miody i poszedt dalej zwyciezea — strach!

Zatrzasl sie caly 1 jeszeze bardziej skulil,
wtulajac glowe w ramiona. Wzrok uthwil w je-
dnym punkeie, rysy twarzy, oZywione przez
chwile, znéw skamieniady.

— On zyje i w tym parkanie, pod ktorym
siedzimy, i w tym lesie, kitdry nas otacza i w to-
bie i we mnie he, he, he. —

— Strach, strach — szepngl starzee. —
Jeden cios i zostalem drewnem, a bylem drze-
wem, kidre roslo z pozytkiem; bylem kwiatem
mlodosei, ktory radowal innych: bylem sila Zy-
ciodajna, bylem pracg 1 miloseig, bylem czlo-
wiekiem — dzis jestem drewnem — zacharczal
piekielnym smiechem, spuszczajac oczy ku zie-
mi — drewnem tylko. [ ona juz mnie przestala
koehaé, przestala.. umarla dlatego, bo kochaé
mnie nie mogla. Patrze w gwiazdy, slorice i ble-
kity — niema jej — poszla. Maly szezuply snia-
dy mlodzieniec przytulil sie do starea.

— Ledwo przeszedlem polowe drogi. a juz
tak leka¢ sie poczalem, Zem uciekal, uciekal
i uciekal, a on gonil mnie precz, znajdowal
i przerazal coraz bardziej i przeraZza soba weiaz
i tu takze i tu, u nas. A tameci — wskazal na
innyeh chorych, spacerujgeych po lesie i ogro-
dach, tamei nie czuja go, ani nie wiedza, ie
jest i meczy ich tak samo jak nas obydwuch.
A przeciez znaja go.

— Znaja? — mowisz.

— Tak. Opowiadaly mi kiedys staruszki,
czesto spotykane, sieroty dzieei, matki, ojeowie,
starcy wiekowi jak ty, Ze znaja go. Chodzil
i chodzi za niemi trop w ftrop, chodzi weigz
bezustanku i1 meeczy, meczy jak nas. Opowia-
daly mi kiedys mlode dziewezyny spragnione
kochankéw jak im marzenia potargal. —

— Tak, jak mnie — jeknat starzec.

— I miédz réznego wieku i stanu dlugo
mi kiedys opowiadala ile cioséw zadawal ich
mlodosei A jeden pokazywul siwe wlosy, choé
byl mwlodszy ode mnie, bo nie mial trzydziestu

lat. A raz, raz dziecie kilkoletnie skuariylo sie
przedemna, Ze musi umieraé, bo matke ponie-
wieral — —

— Tak, jak ja. mojg kochanke — Lide.

A raz w lesie, pamietam — modwil goracz-
kowo maly, szezuply, sniady mlodzieniec, raz
w lesie szamotaly sie skargs-drzewa i lkaly po-
szumem swym krzewy, kwiaty smutno patrzyly
ku niebu, bo wydawal wszystko na tup smierci.

— Smierci—szepnal z przeraZeniem starzec.

Tak, na lup émierci, kochanki swej. Czy
ty wiesz, starcze, co to jest smierd?

Oczy starca szeroko sie rozwarly.

Smier¢ — szepnal z najwyZszem przeraZe-
niem — ¢mieré, jego kochanka — to koniee
wszystkiego. On, nas, ludzi do niej prowadzi.
A kiedy odda w jej ramiona, idzie po inne ofia-
ry, bo $mieré jest wiecznie glodna, wiecznie
spragniona, jak on sam. Oboje powstali z #Zy-
ciem i oboje z niem zgina, tylko z niem.

Mlodzieniec nagle zerwal sie z miejsca.
Stanal na wprost starea, oczy mu palaly, wsecie-
klogeig wykrzywila sie twarz,

— Jest, tak — jest wszedzie,
s8zg go usunac, ja, z tobg razem!

Blednie patrzyl na starca, obojetnie spogla-
dajacego na coraz liczniejszyeh swoich towarzy-
szy, snujaeych sie w ogrodach i lesie.

Zachowywali sie na pozdér spokojnie. Czasa-
mi tylko dobiegal nieludzki ryk i momentalnie
cichl, ezasem wyrwal sie jaki§ poldziki smiech
i zamark, ustepujac bezladnie nuconej piesni.

— To wszystko en robi, o jego dzialanie.
Czy wiesz on nawet jest w dmiechu, W piesni,
w radodei i dobywa sie z ludzkiej piersi — nie-
raz oszalalym krzykiem — powiedzial monoton-
nie z rezygnacja starzec.

Miodzieniee milezal. Ohaj oblakani nad-
stuchiwali piosenek, $miechéw, szmeru rozmow,
wrzaskéw i przygladali sie spacerujgeym cho-
rym.

— A ja péjde kopaé¢ mu gréb. Powiem zy-
ciu, jesli z niem spotkam sie takZze —ty zostan.
Ciebie zabijaé¢ nie chee, a jego musze. T§ bez
niego obejdziesz sie, bedziesz przecudne, wie-
czydeie wiosniane, wieczyscie jasne jak slonce,
ktére przyséwieea pdzna wiosng. Powiem Zyeiu,

ale ja mu-

ze my ludzie dodé juz, dodé nacierpielismy sig
% jego powodu, do$é lez poplynelo — —
(dok. nast.)




JAN MOREAS
N T W,

Rach ciach, rach ciach, — slychaé stolarza
[wysitki rzetelne,

Rach ciach, on nieboszczvkom miesskanie
[goture Smiertelne.

Dobry stolarzu swaz na me blaganie,
Z debu obszerne wyciosaj poslanie,
Zestawiaj deski, razno wbijaj cwieki —
Ja me kochanie dsis chowam na wieki!

Bialym atlasem wysciel mar tych rabki,

Jak sq jej zqbki — jej blyszczqce zabki

W blgkitnych wstasek jasnem skap prae-
[eroczu

Jak glab jej oczu — jey praepastnych oczu.

Rach ciach, rach ciach — stychac stolarza
[wysitli rzetelne,

Rach ciach — on nieboszczykom mieszhanie
[gotuje smiertelne.

Hen pod wiqzami, pod wiqzami skrycie,
Kiedy kukulba kubata o Swicie,

Kedy strumienia igra fala pusta

Obecy miodzienicc catowat jey usta!

Rach ciach, rach ciach — stychaé stolarza
[wysitki rzetelne,
Rach ciach — on niebossczykom mieszkhanie

[gotuje Smuertelne.

Dobry stolarsu zwas na me blaganie.

Z debu obszerne wyciosaj postanie,

Rznij trumny deski, — razno whijay cwieki,—
Ja w niej mq mitos¢ pogrzebie na wieki!

Przetosyta Adela Z,

REINHOLD ORTMANN.

POZEGNANIE.

(Z niemieckiego).

Zastal ja pewnego wieczoru w swej pra-
cowni, gdy wracal z dlugiej samotnej przechadz-
ki do samotnego swego mieszkania. Wtulona
w kat fotelu, wpatrywala sie okiem nierucho-
mem w Swiatlo lampy, i w tak glebokiem byla
pograzona zamysleniu, ze nie slyszala i nie za-
uwazyla jego wejscia,

Spojrzal na nia. Byla przerazajaco blada
i szezuplyl Wowezas w oczach jego zamigotal
wyraz wielkiego, niewymownego bélu, a bruzdy
na czole i okolo ust o szlachetnym wykroju,
wydaly sie glebszemi jeszeze niz zazwyezaj,

Zatrzymal sie na progu, i dopiero gdy
diuzsza uplynefa chwila, zblizyl sie do biurka.

Na odglos krokéw jego kobieta zadrzala
i duze oczy jej, pelne lez, powstrzymywanych
niezmiernym wysitkiem woli, spoczely na jego
twarzy z obawa i lekiem.

On zas, glosem zdradzajaeym znuzenie, spy-
tal powoli:

— Pocos przyszta?. CUzy cheesz... ¢z)
cheesz mie meczyé jeszeze diuzej?.. My dwoje...
przecies... przecief... juz dawno... nie mamy so-
bie... nic do powiedzenia.

— Owszem, Henryku.. ja mam ci jeszeze
cos do powiedzenia, — zabrzmiala odpowiedz
cicha i pokorna. — Jest to ostatnia prosba, kic-
rg zanosze do eciebie. Prosze, by¢ mie wy-
shuchat.

Ruchem zmeczonym i apatyeznym odgarnal
z czola promiert siwych wiloséw.

— Nie przypominam sobie,
kolwiek mial odméwié czegos.
7e to dla twego dobra, to méw.

Stowa jego nie brzmialy bynajmniej zache-
cajgco, To tez w glosie kobiety — ady méwié
poczela — drzal wyraz cichego, tajonego hélu:

— Pisaled do mojej matki, Ze zazadasz
rozwodn i, Ze w tym celu postanowiles odwiad-
czy¢, iz sie uznajesz za strone winng. Tej ofiary
twej wspanialomyslnosci przyjaé nie moge. Cala
swag wing chee wyznaé przed sedzig. Zanim
jednak to uczynie, przyszlam do ciebie, — ktéry
na ziemi jestes sedziz mym najwyzszym, — by
el wyjawi¢ prawde; prawde, ktérej wowezas po-
stuchu daé nie cheiates,

— I c¢éz innego mozesz mi wyznaé, procz
tej jednej prawdy, Ze go kochasz? Czy nie le-
piej zaoszezedzié sobie meki?..

— Nie, niel.. Nie kaz mi milezeél.. Ty nie
wiesz, jakiem walezyla, zanim sie zdobylam na
przyjécie do ciebiel.. Zlituj sie nademna!

— To ty powinna¢ byla nademng sie zlito-
waé, gdys mi przysiegala milosé, weale w sercu
twem nie goszezgea!.. Leez mow, nie bronie
el tego !

bym eci kiedy-
Jezeli sadzisz,



— Kiedym ei przysiegala milodé w sercu
mem nie goszezgea wealel — powtérzyla jego
slowa i dreszez gwaltowny wstrzgsnal smukla jej
postacig. — Nie, Henryku... Bdg mi $wiadkiem,
#zem cie nie oszukala. Kochalam cie w owej
godzinie, gdys mie pojat za Zone; nigdy, ani na
chwile kocha¢ cie nie przestalam i dzisiaj réw-
niez cie kocham gorgeo

— Gdyby byl krzyknal, gdyby — zapo-
muiawszy sie w uniesieniu, — reke podniést i ja
uderzyl, nie zraniloby jej to tak gleboko, jak to
uezynit usmiech jego obojetny i pelen pogardy.

— Rodwnie goraeo mie kochasz, jak w owej
godzinie, gdym ecie widzial... calujaca
Nieprawda?

jego...

Rece jej, drzae szukaly oparcia, oeczy roz-
biysty rozpaecza.

— Nie mam prawa blaga¢ o twe zaufanie,—
rzekla glosem bezdZzwiecznym, — Ale moze je-
dnak nastanie dzien, w ktérym przypomnisz so-
bie slowa moje,.. dzien, ktory wierzyé tym slo-
wom eci¢ nauczy. Tak, kochalam cie nawet
W owej 2odzinie, gdy wybuch krwi mlodej i go-
racej rzueil’ mig na ehwile w objecia kuzyna!l
Calujac jego, calowalam ciebie, i ciebie tylko
widzialam przed soba! Od dziecinstwa mego
zylam w przyjazni z Ludwikiem; zdaje mi sie
nawet, ze prazyjazn ta, — z jego strony, — poZ-
niej przemienita sie w milodé. Nigdy jednak
nie okazal mi tego. Zwalczal i ukrywal swe
uezucie i w owej tylko chwili, — przysiegam ei,
Henryku, — po raz pierwszy i jedyny stracil pa-
nowanie nad soba. Ani slowa nie méwilidmy
0 milosei... wzial mie W ramiona i poealowal...
1 ja zezwolitam na to... Dlaczego?. nie wiem.
To jedno wiem tylko, #e go nie kocham... Ze
na calym sSwiecie nikogo préez ciebie nie kocham
i kocha¢ nigdy nie bede.

Nie mogila widzie¢ jego twarzy, gdyz pod-
czas jej mowy pozostawal w cieniu. [ dluga
uplyneta chwila, zanim uslyszala jego odpowiedz.

— A gdyby nawet tak bylo... mam to juz
ni¢c nie pomoze. Stracilem ufnodé i wiare w cie-
bie. Bogu wiadomo. jak pragne, by nastapit
kiedys dzien, dajacy mi mozZno$é ponownego zZa-
ufania eci... Dzisiaj jednak... wierzy¢ ci nie mo-
ze. Przebaczylem ci dawno i potrafie zniesé, gdy
cie ujrze szezesliwa... z innym... z nim.

Przybyla, zachowujge obecnie pozdr zupel-
nego spokoju, podniosta dlon ku sercu i siloie
je_ przyecisnela; czula, ze ogrom hdlu Smiereig
jej grozi niechybna.

— To powiedzie¢ ei cheiatam,
A teraz, ide... Czy moglabym
baczyé raz jeszeze?

Nie, nie! wolal glos wewnetrzny w jego
duszy. Czy mam pozwoli¢ na to, by mi ode-
brala w dodatku serce dziecka mego? Nie wy-
rzekl jednak sldow, na usta mu sie cisnacyeh.
Zycie nauczylo go panowania nad soba. 7 row-
nie obojetnym spokojem jak dotychezas odpo-
wiedzial:

— Maly jest w swoim pokoju, JeZeli cheesz,
to kazdej chwili widzie¢ sie z nim mozesz,

Henryku,..
dziecko swe zo-

— Dzigkuje ci. — Bywaj zdrow,

— Bywaj zdrowa.

Stojac na progu, zawahala sie chwile. Lecz
on pozostawal nieruchomy jak poprzednio.

A za nig drzwi sie zamknely,

Ciezkim, znuzonym krokiem Henryk Sarto-
rins zawldkt sie do biurka i padl na krzeslo,
poprzednio przez mloda swa Zone zajete. Pusto
i glucho byto w duszy biednegzo meczennika; nie
czul bélu, nie ezul zalu... jakby wszystko w nim
zamarto... gdy wtem radosny okrzyk dziecka roz-
budzit jego swiadomosé.

Jego chlopak! szezeseie jego jedyne! Milo-
dci dziecka odebra¢ sobie nie da... o, nie! A je-
zeli ona mu je odbierze... jezeli przyszla po
dziecko...

Dreszez, mysla tg wywolany, fak gwattownie
wstrzgsnal biednym ojeem, #e silny mezZezyzna
musial sie¢ oprze¢ o biurko, by nie upasé. Do
niego... do dzieckal., Zanim nie bedzie zapdzno...
zanim ona mu je ukradnie!

Zerwal sie z krzesta i
dziecka.

pobiegt do pokoju

Chwata Bogu! jeszcze go nie stracil. Slodki,
wesoly szezebiot chlopezyka rozlegal sie za
drzwianmi zamknietemi, a ojeiec uchem i sercem
chwytal te dawieki,

— Ale teraz, mamusiu, nie odejdziesz juz
od nas., nieprawda? Tatus i ja tak smutni jestes-
my od ezasu twego wyjazdu! ja troche sig¢ boje
tatusia... nie bardzo... ale cokolwiek... Kochana,
droga mamusiu, juz nigdy od nas nie odejdziesz?

Mezezyzna, podstuchujaey za drzwiami, prazy-
blizyl siwa glowe do szpary, by nie stracié ani
slowa z rozmowy miedzy matka a dzieckiem.
I ustyszal tzami nabrzmialy glos swej Zony:

— Nie. drogie dziecie, musze raz jeszcze
wyjechac... Lecz nie smué sie, kochanie moje...
bo bardzobys zmartwil tatusia... A fatus tak ko-
cha swego synal

— Ale ja nie chee, zebys odeszla od nas!—
dgsal sie maly. — Dlaczego nie zabierasz mig
ze soba? Tatud taki eichy teraz i weale mie nie
sadza na plecy, bym jezdzil ,na barana¥, i ni-
gdy sie nie bawi ze mna. A ja ciebie tak ko-
cham! Zabierzesz mie ze soba, mamusiu jedyna!

Mezezyzna nizej jeszcze schyla glowe, Zre-
nice jego mgla zachodza wilgotna, serce bié
prawie przestaje... Owladniety sirachem goraez-
kowym, czeka odpowiedzi.,. Czeka daremnie...

— Nie placz, mamusiu kochana! Nie po-
winnas byé smutna, skoro ja péjde z toba.

[ tatus tez do nas prayjedzie. Tatus tak cig ko-
cha. Pozwol, mamusiu, bym poszed: z toba! —
prosi dziecko w dalszym ciggu.
A nastepnie brzmi glos,
brzezna meke serca zlamanego:

zdradzajacy bez-

— Blodki moj, stodki chlopcze, nie moge
zabra¢ cie ze soba. Zanadtoby tatus sie zmar-

twil, zdyby$ nie zostal przy
wroee niezadhugo. Tylko nie
cie... To... inaczej... by¢ nie mozel..
Uslyszawszy te slowa, meZezyzna glosnym
wybueha placzem: ramiona jego w rozpaczliwem

nim. Ale ja wréce,
placz, moje stokro-
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podnosza sie lkaniu; drzaca reka z trudem ofwie-
ra drzwi.

A po chwili korzy sie, kleezge u stop mlo-
dej zony; korzy sig przed nig — ktéra pojaé nie
moze szezescia, jakie ma sie stac jej udzialem,—
przed nig, ktéra dokonala najciezszej dla serca
matki ofiary, — i drZace jego usta szepes:

— Przebacz, jedynal.. Teraz wiem, Ze¢ mie
kochasz. A jezeli ehecesz pozostaé w domu mo-
im... jezeli dla dziecka pozostaé zechecesz.. to
eie na rekach poniose przez 2Zycie!

Przelozyla Malwina B.

MIGHEL DE CERVANTES SAADEDRA.

Kaatrosny stromatureny,

(Z hiszpanskiego przetoiyl Zdzistaw M.)

Z niettumaczonych dotychezas utworéw Cervantesa.

(Wszelkie praws przedroku niniejszego przekladu — zastrzeione),

Niechajze mi powie teraz ten, ktéry nader roz-
waznym i oglednym by¢ si¢ mniema: jakie jeszcze
srodki ku ochronie swego bezpieczenstwa wyna-
lez¢ mogt stary nasz Filip, skoro nawet zwie-
rzetom plei meskiej nie pozwolil przebywaé
w swym domu?

Nigdy sie tam kot Zaden za szezurami nie
uganial, nigdy ujadanie psa nie rozlegalo sie po
pokojach, gdyz wszystkie te stworzenia byly
rodzaju Zerskiegon. Carrizales spedzal dnie na
rozmyslaniach, nie sypial po nocach: sam byl
strazg mnaczelng, sam szyldwachem nocenym
swego domu i Argusem umilowanego przez
sie skarbu. Nigdy Zaden mezczyzna nie wszedl
poza obreb wewnetrznych drzwi dziedzinea;
Filip ze swymi przyjacitimi rozmawial na ulicy;
wzorzyste kotary i obicia, ktoremi zdobne byly
pokoje, wyobrazaly jeno postacie niewiast, gaje
i kwiaty. Dom caly nawskro$ przesigkniety
byt jakas wonig poczeiwosei, niewinnosei i po-
gody, a tehnely nia nawet basnie, ktore w dhu-
gie zimowe wieczory pokojowki opowiadaly
sobie przy kominku: zawsze bowiem pan do-
mu byt obeéeny i nie pozwalal aby cien lubiez-
ngj swawoli zakrad! sic do owyeh opowiesei.
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srebro  siwyeh wloséw starca, oczom Leenory
wydawaio sig najezystszem zlotem, gdyz pierw-
sza mifosé w sercach dziewczeeych takie same
pozostawia slady, jak pieeze¢ na wosku, Nad-
mierna czujnosé¢ meza wydawala sie jej tedy
troskliwoscig: mniemata i dwiecie w to wierzyla,
%ze przez te same co ona koleje przechodzié musi
kazda mioda mezatka. Mysli jej nie wychodzily
poza obreb sScian meZowego domu, a jej pra-
gnienia we wszystkiem postuszne byly woli Fi-
lipa; ulice widywala tylko w Swieta, kiedy na
mezg chodzila, a bylo to zawsze tak wezesnym
rankiem, ze chyba tylko na powrotnej drodze
z kodciola, Swiatlo dzienne pozwalalo jej dojrzec
co sie dokola dzialo. Nie sposéb wyobrazié so-
bie rownie zamknietego klasztoru, ani bardziej
skupionych w sobie mniszek, ani jablek zlotych
lepiej strzezonych. I mimo wszystko Carrizales
nie zdolal uniknaé losu, ktérego sie lekal, lub
przynajmniej pozordw, e ziscily sie jegoiobawy.

Jest w Sewilli cala klasa ludzi gnusnych
i bezezynnych, ktérych nazywaja zazwyezaj zlo-
ta mlodzieza. Sa to synowie najbogatszych
mieszezan z kazdej parafji, prézniacy, hultaje
i zawadjaki; o nich samyeh, o strojach, jakie
noszg, o ich Zyeiu, obyezajach i prawach, kto-
remi si¢ migdzy soba kieruja, wieleby sie dalo
powiedzie¢; ale przez wzglad na opinje pomi-
niemy te sprawy milezeniem.

Jeden tedy z tych fanfaronéw, nicZonaty
(gdyz i Zonatych znajdziesz miedzy nimi), zau-
wazyl sobie przypadkiem dom naszego czujnego
Carrizalesa. Widzae, %e zawsze jest szezelnie
zamkniety, zechcial zbadaé¢ kto w domu tym
zamieszkiwal, i 2z takim zapalem poczal czynié
wywiady, ze wkritce ciekawosé jego zostala
zaspokojona. Dowiedzial sie kim byl starzee,
jak piekng mial malzonke i jak bacznie nad nia
eczuwal: wszystko to obudzilo w nim pragnienie
przekonania sig, czy bedzie rzecza mozliwa,
przemoeca lub podstepem zdobyé tak dobrze strze-
zong twierdze. Zwierzyl sie przeto trzem przy-
Jjaciolom swoim i postanowili razem zabraé sie
do dziela; nigdy bowiem nie zbraknie pomocni-
kéw i doradeow tym, kitérzy zamierzaja podobne
przedsiewziecia.

Jeli tedy rozwazacé przeszkody, jakie utru-
dnié im mogly dokonanie tak zuchwalego ezynu
1 po diugich naradach postanowili nareszeie plan
dziatan, do ktérego zastosowaé sig mieli, Loaysa
wiec (tak bowiem nazywal sie naszézawadjaka)
pod pozorem naglego wyjazdu, znikl z oczu swych
towarzyszow.

Znalazlszy bezpieczng kryjowke, wdzial czy-
ste smarawary plécienne i czysta koszule, na to
jednak wilozyl zwierzchnia odziez, ftak wystrze-
pionag 1 polatana, ze w calem miedeie nie zna-
lazlbys nedzarza, kioryby chodzil w réwnie ohyd-
nyeh lachmanach. Ogolil nastepnie szezuply za-
rost, ktéry mial na {warzy, przykry? plastrem
jedno oko, jedng noge moeno przewiazal szma-
tami i1 wsparlszy sie na kulach, przemienil sie
w istnego nedzarza, tak niepospolicie, Ze naj-
prawdziwszy zebrak chromy i ulomny nie moégl-
by iS¢ z nim w zawody.



Taka przybrawszy postaé, jat stawaé co-
dzienr w czasie modlitw wieczornyeh pod drzwia-
mi domu Carrizalesa. 0O tej porze dom zawsze
bywal juz zamkniety, a murzyn, ktéremu bylo
Ludwik na imie, stal na strazy, uwieziony nie-
jako miedzy jednemi i drugiemi drzwiami, Zna-
lazlszy sie na swem stanowisku, Loaysa wyjmo-
wal gitare, nieco pottuczong i pozbawiona kilku
strun i, jako mlodzieniec z muzyka nieco obe-
znany, poczynal wygrywaé skoczne a wesole
melodje 1 przyspiewywac¢ sobie, przyczem glos
zmienil, aby nie byé poznanym.

Spiewal wiee romanse o maurach i maury-
tankach po zawadjacku a 2z takim wdzigkiem,
7e wszysey, ktorzy przechodzili ulica zatrzy-
mywali sie, aby go postuchad.

Otaczala go zawsze zgraja chlopcow, a czar-
ny Ludwik, zamkniety w przedsionku domu,
uwaznem uchem pozadliwie lowil dZzwieki i pe-
wno zgodzilby sie praws reke oddaé, aby mddz
jeno drzwi otworzyé i swobodniej postuchaé tych
piesni; tak wielkimi zwolennikami muzyki sa
murzyni.

Gdy Loaysa cheial, by sluchacze jego sie
rozeszli, przestawal spiewaé, chowal swa gitare
i, wsparty na kulach, odchodzil. W ten sposdb
cztery ezy pieé razy murzyna muzyks uraczyl:
w istocie, gral dla niego jedynie, zdawalo mu
sie bowiem, Ze gdy sie brat do podkopania owej
budowli, od murzyna jedynie trzeba i moZna
bylo zaczaé zamierzone dzielo, i nie omylil sie
w swoich obliczeniach.

Gdy pewnego wieezoru, podobnie jak dni
poprzednich stanal pod drzwiami domu i poeczal
stroi¢ gitare, wyczul niejako, ze murzyn sluch
nateza. Zblizywszy sie tedy do szezeliny nad
zawiasg, rzekl szeptem:

— Czy moéglbys, Ludwiku, daé mi troche
wody, gdyZ umieram 2z pragnienia i spiewac
nie moge?

— Nie nie zdolam e¢i poradzié, —odpar! mu-
rzyn, — gdyz klueza od tyeh drzwi nie posia-
dam, a niema tu zadnego otworu, przez ktory
moglbym wode ci podad.

— Ktoz wiee ma kluez? — zapytal Loaysa.

— Mdj pan — odparl murzyn, — a niema
na swiecie calym drugiego réwnie zazdrosnego,
jak on czlowieka. Gdyby podejrzywal, Ze teraz
z kimd tutaj rozmawiam, pewno przyszloby mi
sig z tem Zyciem pozZegnaé, Ale kto jestes ty,
ktory o wode mie prosisz?

— Ja —rzekl Loaysa, — jestem biedak ulo-
mny 1 chromy, a zarabiam sobie na #ycie,
w imieniu Boga proszge dobrych Iudzi o poli-
towanie: jednoczesnie ueze kilku ezarnyeh i in-
nych ubogich ludzi gra¢ na gitarze: oto ueczy-
tem ostatnio trzech murzynow, ktérzy w krétkim
ezasie takie zrobili postepy, Ze moga teraz grac
i Spiewaé na najwykwintniejszych balach i w naj-
lepszyeh oberzach: a zaplacili mi weale niezego.

— Jabym ci stokroé¢ lepiej zaplacil — wira-
¢il Ludwik, — gdybym tylko mogl w jaki§ spo-
sob bra¢ lekeje od ciebie, ale sposobu wlasnie
niema, gdyZ moéj pan wyechodzae rano, zamyka
za sobg drzwi od ulicy | kiedy wraea czyni to

samo, pozostawiajac mie uwiezionego w przed-
sionku,

— Kine sie Bogiem, Ludwiku — zawolal
Loaysa, — Ze jesli w jakikolwiek sposéb umoili-
wisz mi dostep do siebie, abym ci wieczorami
mog! lekecje dawaé, w niespelna dwa tygodnie
naucze cie tak biegle wladaé gitarg, Ze bedziesz
mogl, nie wstydzac sie, przygrywaé¢ na pierw-
szorzednych zaulkach. Musze c¢i bowiem powie-
dzie¢ otwarcie, %Ze mam do nauczania dar nie-
pospolity, przytem zasé slyszalem o tobie, Ze
jestes wielce uzdolniony, a sadzac z tego, co
slysze, organ glosowy posiadasz nader diwieez-
ny i dobrze musisz spiewadé.

— Spiewam niezle — odpart murzyn, — ale
coZ mi z tego, skoro nie znam zadnej melodji,
procz tej, w ktérej mowa o gwiezdzie wieczor-
nej i tej, ktéra zaczyna sie od slow:

Prazes zielong {fake... ")
i tej jeszcze, kfora teraz spiewaja, a ktéra tak
brzmi:
Zelazne) chwyta si¢ kraty
Reka wiegnia niecierpliwa. ®)

— Wazystkie te melodje —rzekl Loaysa,—
niczem sg wobee tych, ktérych ja moigibym cie
natezy¢: umiem wszystkie piesni o Maurze Abin-
darraezie, o jego ukochanej Jarifie i wszystkie
te. w ktorych mowa o przygodach wielkiego Sofi
Tomunibeya, znam melodje sarabandy d lo divino,
a 53 to rzeczy tak piekne, ze nawet portugalezykéw
w zachwyt wprawiaja. Wasazystkich tych &pie-
wow ucze w tak przystepny sposob, ze choéhys
nie okazal wielkiej pilnosei, ledwo zdaiysz zjesé
trzy kwarty soli i ani sie obejrzysz, jak bedziesz
bieglym 1 wszechstronnym na gitarze muzy-
kantem,

Tun westchnal murzyn i ozwal sie:

— 06z mi z tego, skoro nie wiem jak cie
do domu wprowadzié?

— Jest na to sposéb — rzekl Loaysa, —
postaraj sie jeno dostaé od twego pana kluecze,
Ja zad zostawie c¢i kawalek wosku, na kitorym
W ten sposcb je odcisniesz, aby pozostawily wy-
razne slady. Moja w tem rzecz, aby jeden z mo-
ich przyjaciol, slusarz z zawodu, klueze podobne
sporzadzil; w ten sposéb bede mogt wejsé
do ciebie noca i nauczylé cie wszystkiego lepiej
nizbym nauczyl samego arcybiskupa. Widze bo-
wiem, Ze wielka hylaby to szkoda, gdyby z bra-
ku dostepu do gitary tak przedni glos mial byé
stracony dla swiata, gdyz musisz wiedzieé, bra-
cie Ludwiku, Ze najpiekniejszy glos traci na
wartosei, jesli mu nie towarzysza diwicki jakie-
gos instrumentu, gitary, klawicymbalu, organéw,

) Ba to pierwsze stowa siyvnnej ,villanelli*
Markiza de Santillana:
Por un verde prado
De rosas y flores
Guardando ganado
Gon ofros pastores..

¥} Poczatek jednego z bardziej znanych ro-
mansow z eyklu ,Romances fronferizos™
A los hierros de una reja
La furbada mano asida.










dertalezykow, ktérzy w walece z aurignakami
ulegli, ustepujac im miejsca w Huropie prawie
zupelnie.

Jakkolwiek w owych eczasach nie isfniala
historja, kitéraby nam o walee tej opowiedziet
mogia, to jednak dzis przez nauke zdobywane
pradziejowe swiadectwa wystarczajg, Zeby z zu-
pelna pewnoscia skonstatowaé, iz walka tych 2
szezepow, afrykanskiego i azjatyckiego, neander-
talezykow 1 aurignakow, ktore sie w Europie
spotkaly, byia zazarta i dluga. Szezep przybyly
z Azji wytepil dawniej osiadlych tu neandertal-
ezykéw prawie doszezetnie, tak ze gdzieniegdzie
tylko pozostaly jeszeze jego resztki. Tepiono je-
dnak tylko mezezyzn., kobiety oszezedzano, uwa-
Zajac je za cenng zdobycz wojenng. Z temi ko-
bietami zdobywey mieli dzieei, wytwarzajace ta
droga nows rase mieszancéw, w ktéryeh zacho-
wywaly sie cechy obu ras pierwotnych. Ze tak
bylo istotnie, na to mamy réine wskazdwki,
a miedzy innemi liezne szkielety, znalezione pod
Kraping, z opalonemi kosémi neandertalezykéw,
swiadezace, iz w tem miejseu odbyla sie wielka
nezta ludoZercza, na ktorej przybysze ze wscho-
du pozerali dawniej osiadiych przybyszéw z po-
ludnia. Aszjatycki szezep aurignakiw odznaczal
gie czolem wysokiem, pieknie sklepionem, bez
wydatnyeh lukow brwiowyeh, z mniej odlegly-

mi od siebie oczodolami; jame mozgows mieli
obszerniejsza; wogotle nie o wiele roznili sig od
dzisiejszych europejezykow,

Rasa mieszana, ktéra powstala w Eunropie
z polgezenia wzmiankowanyeh wyZej szcezepiw
pierwotnyeh, otrzymaia nazwe Cro-magnon, od
miejscowosei, w ktére] po raz pierwszy w ro-
ku 1868 znaleziono jej szezgtki. Naukows jej
nazwa brzmi: Homo priscus: niektérzy jednak
badacze nie uwazaja jej za oddzielns rase, lecz
na zasadzie opisanego wyZej jej pochodzenia,
zapatruja sie na nig jakoe na odmiane szezepu
azjatyckiego aurignakow. 7 tej to rasy miesza-
nej powstala dzisiejsza ludnosé Europy, ktora
ulegta i w dalszym ciagu weiaz ulega powol-
nym zmianom zaréowno pod wplywem innyech ras,
pézniej przybylyeh, jak i pod wzgledem stop-
niowyeh a cigglyech zmian klimatu i warunkow
sycia, rozwijajacej sie kultury i t. d. Ludy po-
ludniowe Europy sa do dzi§ jeszecze bardziej
zblizone do typu neandertalskiezo, aniZeli naro-
dy krajow poélnocnych.

Dalszyceh dziejéw czlowieka, jego rasi ple-
mion, rozwija¢ w tym artykule juz nie zamie-
rzamy. 4 ciekawemi jednak dziejami poczatkéw
jego kultury postaramy sie czytelnikéw obe-
zna¢ w jednym z poZniejszych numeréow nasze-
o pisma. M. Heilpern.
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KRONIKA POPULARYZACJI WIEDZY.

Nowa metoda
telegraficznego przesyla-
nia obrazéw.

Znany na tem polu wynalaz-
ca Korn i pomoenik jego Gla-
tzel udoskonalili znéw znacznie
metode przesylania za pomoca
pradu elekfrycznego na odleg-
108¢ rysunkéw i obrazéow, nad
ktorg od wielu lat juz pracuja.
W odréznieniu od innych ana-
logicznyeh wynalazkéow w apa-
racie Korna nie znajduje wecale
zastosowania pierwiastek selen,
na ktéry w tym kierunku tyle
nadziei pakitadano. Metoda ta
polega natomiast na tem, Ze ry-
sunek ezy fotografja, ktorych
obrazy chcemy przesiac telegra-
ficznie, zostaja przedewszyst-
kiem tak spreparowane, Ze jas-
ne, biale miejsca rysunku staja
sie niezdolne do przeprowadza-
nia pradu elektrycznego, nato-
miast ciemne, zarysowane miej-
sca obrazu, czynimy dobrymi
przewodnikami  elektrycznosei.
W najprostszym wypadku do-
konywamy tego, sporzadzajac
rysunek farba, stanowiaca zly
przewodnik na cynfolii ezy in-
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nej blaszce metalicznej. Rysu-
nek nasz przedstawia schemat
urzadzenia calego aparatu. 4 jest
stacjg wysylajaca, B — odbie-
rajaca. Spreparowany w powy-
zej podany sposéb rysunek, ma-

jacy byé zakomunikowany tele-
graficznie na odleglosé, nawija-

my na walek g, wprowadzany
w jednostajny ruch obrotowy
przy pomocy elektromotoru, kto-
ry na rysunku widzimy na pra-

wo od walka. Po rysunku, obra-
cajacym sie z walkiem, slizga
sie koniec sztyfcika metaliczne-
go (jak widzimy na rysunku
nad walkiem @), ktéry, zupel-
nie tak samo jak to sie odbywa
w gramofonie, przy kazdym obro-
cie walka przesuwa sie w bok
wzdiuz walka. Za kazdym ra-
zem, gdy sztyfeik dotyka sig
takiech miejsc rysunku, kidre sg
dobrymi przewodnikami elek-
trycznosci, przebiega prad od
stacji wysylajacej 4 do odbie-
rajacej B, w ktorej réwniez
obraca sie walek 5. Aby ten
walek & obracal sie z ta sama
szybkoseia, z jaka porusza sie a
i zgodnie z nim, do aparatu ra
stacji odbierajacej wilaczone sg
odpowiednie regulujace, synchro-
nizujgce przyrzady (c. ¢,). Przy

. kazdym obrocie walek b prze-

suwa sig rowniez wzdluz osi
na taka sama odleglosé, jak wa-
tek a. Nad walkiem & znajdu-
je sie silny magnes, ktérego
bieguny zlgezone sa wyprezona
cienkg nitka metaliczna; taki
przyrzad (na rys. d) nazywamy
galwanometrem strunowym. Na
te nitke rzucamy przy pomocy



soezewki swiatlo silnej lampy
Nernsta, 8 przy pomocy drugiej
soczewki Swiatlo =z nitki na
szezelinke w przeponie miesz-
czacej sie w rurze znajdujacej
sie obok walka w skrzyneczce,
do ktérej inne sSwiatlo z zew-
natrz niema dostepu. Dopoki
prad ze stacji wysylajacej 4
nie przybedzie na stacje od-
bioreza B, szezelinka jest zaslo-
nieta cieniem nitki; z chwila
gdy prad przybywa, w szczelin-
ke wpada Swiatlo nitki i wy-
woluje ciemny punkt na kliszy
fotograficznej, nawinietej na wa-
tek 4. Ile razy sztyfeik na sta-
eji 4 dotknie sig rysy lub pun-
ktu rysunku na watku @ i prze-
pugei prad, tyle razy swiatetko
na stacii 8 wywola w odpo-
wiedniem miejscu analogicznie
ciemny punkt na kliszy watka &,
odtwarzajac dokladnie rysunek,
ta drogg przesylany. Galwano-
mefr strunowy stacji odbiorczej
przy natelZeniu pradu, wynosza-
cem 10 miliamperdw, pozwala
regestrowaé¢ w ciggu sekundy
1000 do 2000 znakow. Obraz
o wymiarach 13 X 18 centym.,
zalozony na stacji 4 zostaje
odtworzony na stacji B w cia-
gun 15 minut. Ostatnie udosko-
nalenia tego aparatu daja juz
tak dobre rezultaty, iz nie pod-
lega. watpliwosei, ze w przy-
szlodei bardzo niedalekiej bedzie
mozna wszelkie obrazy, portre-
ty, szkice wydarzen i t. p. prze-
sylaé szybko na znaczne odleg-
losci, Bedzie to wazne zwilasz-
cza dla gazet codziennych, kto-
re beda mogly pomieszezadé wie-
czorem ilustracje wydarzen, ja-
kic tegoz dnia zaszly w odleg-
Iyeh krajach.

Automatyczna maszyna
kopjowa.

W biurach i zakladach, ma-
jacych do czynienia z czestem
kopjowaniem licinych listow,
odezw, rysunkow i t. p., dos¢
dawno juz zastapiono dawne
prasy specjalnemi maszynami,
dajacemi mozZnosé otrzymywa-
nia oddzielnyeh kopji nie tylko
szybko i dokladnie, lecz zara-
zem i w lieznych odbitkach.
W ostatnich czasach maszyny
te zostaly jeszeze bardziej udo-
skonalone przez wprowadzenie
niewielkich elektromotoréw, przy
pomocy ktéryeh daja sie one

wprowadzi¢ w ruch predko i la-
two, oraz przez wprowadzenie
jeszeze innyeh nowyeh ulepszen.
Ohok podajemy rysunek najnow-
szego typu takiej maszyny, wy-
rabianej za granicg. Maszyna
ta, wprowadzana w ruch pra-
dem elektrycznym, sama pod-
kiada listy eczy rysunki, kopjuje

w dowolnej liczbie egzempla-
rzy, automatycznie obcina row-
no kopje, wysuwa je i zawie-
sza do wysuszenia, podsuwa je
nastepnie pod prad powietrza,
wytwarzany przez wentylator
elektryczny dla jeszeze doklad-
niejszego wysuszenia, a Wresz-
cie uklada na speecjainej pod-
stawce, z ktdrej je latwo otrzy-
mac mozemy.

MARS.

W ostatnich czasach wysitki
astronomow obserwujgeyeh Mar-
sa skierowane zostaly w celu
zbadania zagadkowych kanaléw,
oraz zmiennego uksztaltowania
tej, najblizszej od nas planety.

Jest rzecza pewna, Ze istnie-
je na Marsie sie¢ topograficzna,
o wielkich linjach statych, w kto-
rych obrebie zachodza jednak
niekiedy nieznaczne zmiany,
stwierdzajace, Ze planeta ta pod-
lega pewnym modyfikacjom.

Z obserwatorjum w Bourges
dokladnie zauwazono, Ze morze

LEKARZ DENTYSTA

A. ZRWAD ZKI

Zielna 7. Telefon 184-47.
przyjmuje 11—2, 5-7.

Sabliera zalewa czes¢ rowniny,
zwanej Lybig. Zielonkawe brze-
gi tego morza posunely sie a?
do granicy, znanej juz wr. 1896,
Jezeli morza i kanaly przedsta-
wiaja w istocie wielkie mieliz-
ny i doliny pokryte roslinnoscia,
jezeli dzialanie slorica odbywa
sie na Marsie, z takiemi same-
mi wahaniami, jak i na ziemi,
to dmialo mozemy twierdzié, Ze
planeta przeZywa okres stosun-
kowo wilgofny, t. j. sprzyjaja-
ey rozwojowi organizmow ro-
slinnych.

Fakt, Ze pola biegunowe szecze-
olniej odbijaja od reszily glo-
bu, nasuwa przypuszczenie ob-
fitych opadéw atmosferyeznych
w postaci Sniegu. Czyzby fo l6d
pokrywal perjodycznie obszary
wilgotne? Aby rozwikla¢ ten
problemat, rosyjski astronom p.
Tikow, wpadl na swietny po-
mysl fotografowania planety za
pomoeca specjalnego objektywu.

W ognisku wielkiego objek-
tywu, o srednicy 76 cmt., p. Ti-
kow umiedeil klisze, przed kito-
rg znajdowal sie przeswiecajacy
kolorowy ekran.

Na fotografjach zdejmowa-
nych za pomocy ekranu czer-
wonego, biegun ledwie byl wi-
doczny; zdjecia dokonane pray
zastosowaniu ekranu zielonego
byly wyraZne i pole biegunowe
uw vdatnilo sie bardzo silnie.

Opierajac sie na doswiadeze-
nin p. Tikowa, moZ%naby sobie
wyobrazi¢ mechanike tworzenia
sig i znikanin ,ezapeczek® bie-
gunowyeh.

Z nadejsciem pory zimowej,
plyn znajdujgey sie na planecie
{prawdopodobnie—woda) poczy-
na zamarza¢ w okolicach bie-
guna. Ow rodzaj lodu pokrywa
sie gruba warstwa szronu.

Gdy nastaje pora ciepla, szron
znika zupelnie i 16d nabiera wow-
czas barwy zielonawej. Préez
tego rzadkosé chmur w atmo-
sferze Marsa wyklueza mozli-
wosé obfityeh opadéw sSniego-
wyech, co tembardziej jeszcze
umaenia prawdziwosé teorji p.
Tikowa.

Rzadkie pojawianie sie chmur
na Marsie pochodzi z braku wo-
dy, oraz znacznego rozrzedze-
nia powietrza. Najmniejszy pro-
mieri sloriea wytwarza tam sil-
ne parowanie, ktore tworzy mgle
ntulajacq niezmierzone prze-
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